
IN MEMORIAM WICK R. MILLER 

YOLANDA LASTRA 

Uno de los más destacados especialistas en estudios yutoaztecas, Wick 
R. Miller, falleció el 9 de mayo de 1994 en Phoenix, Arizona como 
consecuencia de un trágico accidente sucedido en Hermosillo, Sonora, 
dos días antes. Estaba en nuestro país como profesor visitante en el 
Departamento de Letras y Lingüística de la U nivcrsidad de Sonora, 
trabajando intensamente con varios alumnos adiestrándolos en técnicas 
de campo y en estudios comparativos de yutoazteca, estudiando el gua­
rijío, y revisando manuscritos. La muerte lo sorprendió en una época 
de su vida en la que ya tenía muchos conocimientos y experiencia que 
le hubieran servido de base para continuar produciendo y profundi­
zando en sus estudios descriptivos, históricos y sociolingüísticos. 

Miller nació en el 5 de enero de 1932. Estudió Antropología en la 
Universidad de Nuevo México donde obtuvo su licenciatura en 1953. 
Continuó sus estudios en la Universidad de California en Berkeley 
donde terminó su doctorado en 1962 con una tesis sobre acama bajo 
la dirección de Mary Haas. En 1963 ingresó a la Universidad de Utah 
en Salt Lakc City donde fue profesor de Antropología y Lingüi<;tica 
hasta su fallecimiento. 

En Utah presidió el Departamento de Antropología durante dos 
años y el programa de Lingiiística durante tres. Fue profes<>r o investi­
gador visitante en las siguientes universidades: Colorado, Australia Oc­
cidental, Nuevo México, México y Sonora. De sus vía jes resultaron 
estudiQS de las lenguas de cada una de las regiones que visitó. 

Su producción cubre aspectos de lingiilstica descriptiva e histórica, 
psicolingüística, lengua y cultura y sociolingiiística. Sus contribuciones 
principales son las de lingüística yutoazteca en sus aspectos descriptivos, 
pero fundamentalmente en los históricos. 
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Trabajos descriptivos 

La revisión de su tesis doctoral, Acoma Grammatr and T exts es una 
descripción muy completa de esta variedad del keres, lengua no clasi­
ficada de los Indios Pueblos. Se publicó en la serie University of Cali­
fornia Publications in Lingüístics en 1965. 

Hizo trabajo de campo repetidas veces entre los shoshoni y conocía 
muy a fondo el dialecto gosiute y otros de la misma regi6n del noreste 
de Nevada e hizo estudios dialectales en todos los sitios de habla sho­
shoni. Publicó relatos y un diccionario de la lengua en 1972 y sigui6 
profundizando en los aspectos léxicos dedicándole especial atención a 
la nomenclatura etnozoológica. 

En su deseo de ampliar sus conocimientos sobre las lenguas yuto­
aztecas y ya que se había familiarizado con una lengua norteña, aceptó 
la invitación del Instituto de Investigaciones Antropológicas de nues­
tra Universidad para estudiar e1guarijío que es una lengua sureña, por 
lo que a esta familia lingüística se refiere, puesto que los descendientes 
del protoyutoazteca se extienden desde la frontera actual de los EstadoS 
Unidos con el Canadá hasta las regiones donde se habló pipil. Pasó un 
año entre los guarijíos de Chihuahua de 1976 a 1977. Para prepararse 
para esta larga temporada de trabajo de campo, estuvo un verano en 
la ciudad de México, estudiando español y haciendo breves salidas a 
lugares de habla náhuatl para practicarlo con hablantes rurales, 10 cual 
fue de suma utilidad para la que esto escribe, ya que grabó, transcribi6 
materiales dialectol6gicos que se integraron en el libro de Lastra del 19 
sobre lAs áreas dialectales del náhuatl moderno. Durante los diez años 
mguientes llevó a cabo algunas otras visitas a la región guarijía para 
estudiar no sólo la'! variedades serranas sino también las ribereñas. Re­
sultado de estos trabajos son su Guarijio: gramática, textos y vocabu­
lario en prensa en el Instituto de Investigaciones Antropológicas (la 
última versión de las muchas que hizo entre 1980 y 90, puesto que des­
pués de cada temporada de trabajo de campo hacía correcciones y 
adiciones) y El Guarijío de Arechuyvo, Chihuahua, volumen XVI del 
Archivo de Lenguas Indígenas de México que publica El Colegio de 
México. En el prefacio de este libro, Ken Hale señala la importancia 
de la contribución de Miller, ya que hasta ahora el guarijío casi no 
se había descrito, pero sí el tarahumara con el que se relaciona estre­
chamente. Para el trabajo comparativo, es fundamental contar con una 
dC'lcripción detallada de las dos lenguas así como de las tepimanas 
(pima, pápago, tepehua, tepecano), que son sus vecinas para poder des­



IN MF..MORIAN WICK R. MILLER 369 

lindar las similitudes que hay entre ellas y que se deben a herencia co­
mún de las que se deben al contacto lingüístico posterior. 

Trabajos históricos 

Miller estudió la fonología del shawnee (lengua algonquina) desde 
un punto de vista histórico (1959). Se interesó por las afiliaciones del 
kiowa (aztecotanoana) con otras lenguas (1959) Y reconstruyó (con 
Davis) la fonología del protokeresano (1963). Este estudio fue un 
resultado indirecto del trabajo de campo que hizo para su tesis docto­
ral, la gramática del dialecto del keres de Acoma de 1965. 

Debido a su interés en los estudios comparativos hace comentarios 
adversos (con Callaghan) a la hipótesis de Swadesh sobre el macro­
mixteco (1962). 

Posterionnente, y además de su conocido estudio sobre las lenguas 
shoshonis de 1964, concentró su interés en el estudio comparativo de 
las lenguas yutoaztecas publicando en 1967 Uto-Aztecan Cognate Sets, 
su contribución más importante en este campo y la que lo consagra 
como destacado especialista. Este interés prosiguió hasta su muerte ya 
que tenía preparada una base de datos computarizada con más de mil 
conjuntos. 

Siguieron su estudio lexicoestadístico de 1971 (con Tanner y Foley) 
r,obre los dialectos del shoshoni, es decir, sobre las mismas lenguas del 
estudio anterionnente mencionado, pero que en algún momento fue­
ron dialectos del shoshoni así como el gennano y el baltoeslavo lo fueron 
del protoindoeuropeo. 

De 1980 es su estudio muy especializado sobre las consonantes 
preaspiradas en el númico central. Se trata de un espinoso problema 
en la reconstrucción del protoyutoazteca. 

Podríamos considerar su artículo de 19{J3, "Uto-Aztecan Langua­
ges" como un resumen de sus propias contribuciones y las de otros co­
legas en el campo de la lingüística yutoazteca. 

El año siguiente apareció un trabajo de importancia tipológica 
para la reconstrucción de la gramática del protoyutoazteca: "Los ver­
bos subordinados en guarijío: pruebas de un cambio de SOY a SVO" 
en una lengua yutoazteca. 

Aspectos etno y sociolingilísticos 

Miller se interesaba por los aspectos sociales de las lenguas que co­
nocía y a medida que iba haciendo contribuciones puramente lingüís­
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ticas se adentraba en cuestiones de etnolingüística y sociolingüística. 
A este aspecto de su trabajo pertenecen sus artículos sobre préstamos 
tales como "Spanish loan words in Acama", "Préstamos antiguos del 
español y el azteca en las lenguas indígenas de Sonora" y el estudio 
"Términos de parentesco en acama", así como el referente a etnoorni­
tologÍa. También cstán sus consideraciones sobre el desplazamiento y 
obsolescencia de las lenguas tales como "The Death of a Language; O!', 
Serendipity among the Shoshoni" de 1971, otro del siguiente año de 
tema parecido y su último trabajo, que se leerá en Estocolmo en el Sim­
posio sobre lenguas amenazadas de América "Sociolinguistic History of 
a Shoshoni family." 

A estos mismos temas pertenecen sus artÍCulos sobre la lingüística 
antropológica de la Gran Cuenca (1966) "Multilingüismo en su con­
texto social en la América del Norte aborigen" (1978), "Situación so­
ciolingüística de los guarijíos (1984) Y "Speaking for Two" (1980) en 
el que se analizan las formas de respeto en el guarijío que se ejempli­
fican en la conversación publicada en el libro del Archivo mencionado 
anteriormente. 

Psicalingüística 

A esta subdisciplina pertenecen varios trabajos de Miller que se co­
nocen poco entre los especialistas en lenguas amerindias. Entre otros 
están "Language Development" (1963), "The Development of Gram­
mar in Child Language" (1964), "Language Acquisition and Reading" 
(1969), "Early discourse: Sorne questions about questions" (1979). Su 
particular importancia estriba en que se basan no sólo en el inglés como 
tantos otros en el campo de adquisición, sino en el conocimiento de 
Miller de aspectos del shoshoni. 

Lingüística aplicada 

Yendo más allá del interés teórico por el aprendizaje de las lenguas 
y de su escritura, Miller le dedicó tiempo a la preparación de materiales 
para el uso de los hablantes mismos (1988) Y dirigió talleres sobre len­
gua y alfabetización para hablantes y semihablante.<; de shoshoni en 
Nevada, Utah, ldaho y Wyoming empc1:ando en la década de los 70 
y posteriormente junto con Beverly Crum una lingüista shoshoni. Tam­
bién fue maestro y ccnsultor en un programa bilingüe para hablantes 
de keres. 
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Se destacó también como maestro, no sólo en su Universidad sino 
en la nuestra, donde nos presentó en un seminario algunos de sus ha­
llazgos sobre el guarijío, en la de Sonora y en la de Austria Occi­
dental; por sus trabajos editoriales que contribuyeron a la difusión del 
conocimiento de las lenguas indígenas y por su organización de semina­
rios y reuniones. Era el alma del grupo llamado Amigos del Yutoazteca 
que se ha reunido dos veces en México e innumerables veces en los Es­
tados Unidos, pero siempre en territorios donde todavía se conservan las 
lenguas yutoaztecas con el objeto de promover la estimación entre los 
hablantes o sus descendientes por una parte y los estudiosos del yutoaz­
teca por la otra. La memoria de Wick seguirá uniéndonos en esas reunio­
nes para que perduren la seriedad en el estudio, la cordialidad en el 
trato y el buen humor que le fueron tan característicos. 
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